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namo ratna[t]rayāya nama āryāvalokiteśvarāya bodhisattvāya mahāsattvāya
tad yathā mukte sumukte chedhane vicchedhane nirmale maṅgale sumukhe vimukhe
sarvabhayavi[mo]kṣaṇi sarvopadra[va]vi[mo]kṣaṇi rājabhayaṃ maraṇabhayaṃ
caurabhayam apri[yabha]yaṃ viṣabhayaṃ daṃṣṭ[r]abhayam[2] agnibhayam
udakabhayaṃ paracak[r]abhayaṃ senāmadhyagato vā cauramadhyagato vā
siṃhamadhyagato vā vyāghramadhyagato vā yakṣamadhyagato vā dvīpimadhyagato vā
caṇḍamṛgamadhyagato vā kṛṣṇamadhyagato vā nigaḍabandhato vā kā[ṣ]ṭhabandhato
vā carmabandhato vā aja[ga]ramadhyato vā hastimadhyagato vā
samudramadhyagato vā kālāmamadhyagato[3] vā sarvavyasanebhyo mucyate
sarvopadra[ve]bhyo mucyate sarvabhayebhyo mucyate rakṣa mām āryāvalokiteśvarāya
hate nihate hale vihale sarvaduṣṭapratyarthika mucyate mokṣaṇi vīryaṇi svāhā

Эта дхарани способна устранить и уничтожить все различные виды страхов в мире. Сидя, лёжа, идя или остановившись, повтори это заклинание три раза над водой или землёй или шнуром или же краем своего одеяния. Если используется шнур, то завяжи три узла на нём. В случае воды или земли, - разбросай её по четырём сторонам света, после чего страхи будут устранены, и ты будешь освобождён [от страха].

1.  Данное собрание содержит примерно 270 дхарани. Эта дхарани похоже является более ранней версией Wuwei tuoluoni jing (T. 1388, 21:906c–907a).
2. śast[r]abhayam?
3. Не ясно. Соответствующее слово в Т 1388 похоже kālapāśamadhyagato.
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